
v. Börzén KeM 1921 íeeeBler 27(Krimrar) MS2 tirier K «1 pww # I-M M

ta*
X

Munka es agitació
Balfour volt az első, aki megértette a 

cionizmust, Lloul George pedig az első, aki 
b gondolat rí ha cosa lett. Sir Alfred Mend, 
Argus m niizterének nyilatkozatából szakítottak 
ki ezt a mondató1. Érdemes megállani emellett, 
mert két nagyon fontos megállapítást tartalmaz.
A cionizmust meg kell érteni, aztán pedig har­
colni kell érte: megvalósítani e két feltétel 
■etkúl nem tehet. Aki harcol a cionizmusért, 
anélkül, hogy a gondolat legmélyéig hatolna, 
ep úgy nem számíthat er» dményre, mint az, 
aki megérti ugyan, de nem harcol érte. Hubert 
Alfred Mond megállapítása olyan tényezőkre 
vonatkozik \r, amelynek a cionizmus érdek­
körén kívül alUna-r, az abban foglalt utjelzési 
mégis azok is hasznukra fordithtt.ák, akiket 
egyéni és nemzeti érdekek kónysztr,lenek arra, 
koty a cioi'izmiu megvalósításáért komolyan 
dolgozzanak. A cionizmusnak ez az útja és ez 
a programja, A legkurtább programok a leg­
tet bak. Ez a leg kurtább. Egy mondatba van 
frelesüriívo a kéiágu teladat.

A Pale?ztina-munkára vonatkozóan mást 
;.s mondott még Anglia zsidó minisztere, aki 
Bi=.ga is ItUes cionista. Kijelentette: Anglia 
htijl&i.dó megsegíteni a nemze'i otthon kiepi- 
tcsúiibk na.y feLdatában a zsidóságot, de 
Anglia csak tenyekbe tudja bdleaapcsoíni a jó­
akarat., t. - ngha semmi másnak nem hisz, csak 
b tényeknek. A brill aearz t tehát félté Leiekhez 
költ támogatását. Tényeket akar látni. Feliob- 
banáeok&t latoit mar, fogadalmakat hallóit már, 
eost lenyekvt követel.

Angliának igaza ven, Vata-stin *, már 'nem 
.géret, már i.era esas alum kép, hanem valóság. 
Valósé gokat valóságokkal keil megközelíteni. A 
eikesedés és az áldozatkészség csak diszpozí­
ció; szükséges és hatásos aláiestés, amely 
arrOi jo, hogy a tények plasztikusakban dom­
borodhassanak ki a nép i lkébői. De ha a lel­
kesedéiből nem lesz energia és az áldozatkész­
ségből nem válik munkaakarás, akkor nincs 
megmozdulás és nincs eiőbbrejuUís. A pozitív 
Palesztina pozitívumokat követel. IV nyékét, 
»minőket jóakarata fejében Anglia köveit 1. 
Ai giia belevetette befolyását a serpenyőbe, de 
ez csatc úgy lendül magasra és csak addig 
marad fent a magasban, amíg olyan súly van 
u másik serpenyőben, amely több érteket ad, 
■eint amilyen ez a barátságos befolyás. A má­
sik serpenyőben a z<idó nép egosz életenei- 
giája legyen.

Vannak vakon működő energiák is. Ösztönök, 
ameivek világtalan sóvárgások csupán és világ- 
talaait, elkáprázottan röpködnek és csapkodnak 
tz élet princípiumok lángja közül, de az életcélt 
•cm ismerik. Egy nép, ameiy élni akar, amely 
a maga törvényei szerint a maga földjén akar 
élni, az nem az ösztöneit követi és nem a 
vakon működő energiákra bízza magát, hanem 
■zokra, amelyek tudatos cselekvésre serkente- 
Eek. Ennek pedig két feltétele van. Tudni kell: 
kí a cél és hogyan lehet eljutni ahhoz, aztan 
harcolni kell, bogy a felmerülő akadályokat 
elhárítsuk. A gondolatot előbb meg kell érteni 
és hx már megértettük, akkor jön a harc és a 
iüzdelem.

A cionizmusnak ez az útja és a prog­
ramja is. A feladat természeténél fogva az. 
@lv mélységesen mély az országszerzés gon­
dolata, hogy azok számára, akik lényegébe 
hehatolni nem tudnak, vagy nem^ akarnak, 
érthetetlen misztérium marad, ameiy a fana­
tizmust megheviti talán, de cselekedetre buz^ 
ditó meggyőződéseket nem fakaszt. De ha e 
feladat másmilyen volna is, ha nem a belső

természete jelölné meg útját és munkarendjét, 
ez még akkor se lehetne más, még pedig ab­
ból az egyszerű okból nem, mert Anglia ehhez 
az úthoz és ehhez a programhoz köti magát. 
Anglia jóakaratának kiinduló pontján Balfour 
á l, akit a világ minden államférfié között leg­
elsőnek értette meg a cionizmus gondolatát, 
ott pedig, ahol e jóakarat tettekbe torkollik, 
L’oyd George áll, aki e gondolat megvalósí­
tásáért harcolni akar.

Világosságot terjeszteni és harcolni — a 
Palesztina-munkának alfája és ómegája. Agi­
táció és munka, a nemzeti otthon kiépítése

e?ak ezzel lehetséges. Előbb meg kell nyitni az 
értelmet és bele kell önteni a nemzeti otthon 
egész nagyszerű gondolatát, aztán meg kell 
nyitni az öklöket és kifejteni belőlük a mun­
kaakarást, a harc és a küzdelem minden ener­
giáját. Kimérák után az öntudatlan fantázia is 
futhat, de a valóságokat csak az értelem hódít­
hatja meg. Már pedig a nemzeti otthonhoz 
való jogunk nem kiméra, hanem pozitívum. 
Megdőlhetetlön igazság, amelyet legelsőnek 
Balfour értett meg és amelyért harcolni Líoyd 
George akar. Kevesebbet e godoiat megvalósí­
tásáért a zsidó nép nem tehet.

Az nj kormány nem szűnteti meg a kivételes állapotot
Hírek Averescu visszavonulásáról — Mihail helyén marad —

Dobrescu kilépett a parasztpártból
A legutóbbi

A 1
— Az Uj Kelet tudósítójától —

üormánvváltozád indító oka tudva­
levőleg Take Jonescu külügyminiszter lemon­
dása volt. Take Jonescu lemondását elsősor­
ban az Averescu-kormány és a p arasz tp.rt 
megegyezésével indokolta. Ez a megegyezés a 
kivételes állapotok megszüntetésére vonatko- 
zott. A trónbeszéd meg is ígérte a cenzúra 
és az ostromállapot felfüggesztését, melyet 
A veresen .Január tizenöt "A., -. uott v^ina
végre. L’áfte JonescvT Kormánya c*. 
erre nem gondol, legalább is egyelőre nem és 
a tegnapi minisztertanácson ennek megfelelő 
határozatot, hozott *

Min izztertanács
'tegnap e$íe minisztertanács volt Take 

Jonescu elnökletével. A tanácskozás első tárgya
a szocialista párt kérése, 

hogy Ffimu szocialista vezér halálának egy­
éves évfordulója alkalmából engedjék meg a 
pártnak, hogy sírjához vonuljon és ott gyász­
beszédet tartson. A minisztertanács a kérést 
teljesítette azzal a feltétellel, hogy a felvonu­
lást nem használják fel politikai agitációra. 
Ezzel kapcsolatban a minisztertanács elhatá­
rozta, hogy megengedi a szocialista pártszer­
vezeteknek klubhelyiségeik újbóli megnyitását 
azzal a feltétellel, hogy a rendet és az állam 
biztonságát nem fogják veszélyeztetni.

A kormány ezután a cenzúra és ostrom- 
állapot megszüntetésének kérdésével foglalko­
zott és konstatálta, hogy annak azonnali el­
rendelése gyakorlati akadályokba ütközik. A 
közrendfentartó szervek jelentései szerint sok 
helyen

niég szükség van a kivételes ál­
lapotok fentartására.

A minisztertanács úgy határozott, hogy a cen­
zúra fs a kivételes állapotok megszüntetését 
fokozatosan kereszlülviszi, addig is azok úgy 
gyakorlandók, hogy a polgári jogokat és a 
közszabadságokat ne érintsék. Ebben

negyedév pénzügyi gazdálko­
dásáról

tárgyaltak és megbízták az egyes minisztereket, 
hogy vizsgálják szigorúan felüt, vájjon az egyes 
utalványozások a költségvetésben megállapított 
címeken történtek-e. Ezzel kapcsolatban szóba 
került az Averescu kormány által egyes minisz­
tériumok tisztviselőinek kiut.lt külön juta^or- 
ügye íf. A minisztertsnr- 
egve*

idK>SSo|^/‘d HtgJSfí VQíJlH.
A kormány ezután tárgyalás alá vett> a 

munkaadók szövofsőgéneí memorandumát az
uj adótörvények alkalmazásáról, valamint a 
vagyonbecslésekről. A minisztertanács elhatá­
rozta, hogy bizottságot küld ki

a vagyonbecslések revíziójára, 
ezenkívül megbízta a pénzügyminisztert, hogy 
körrendeletben szólítsa fel a bizottságokat a 
normális becslésre.

A minisztertanács újabb egyhavi határ­
időt tűzött ki az erdélyi esküt nem tett ügy­
védeknek. Az újabb határidőt a miniszterta­
nácsi határozatnak a hivatalos lapban történt 
megjelenésétől számítják.

Végül elhatározta a minisztertanács, hogy 
a magyar polgári törvénykönyvekre vonatkozó 
Plopu semmitoszéki elnök szerkesztésében 
megjelent kommentárokat hivatalosan kiadja 
román nyelven.

'Javul a kormány helyzete
Take Jonescu nyilatkozatai, melyeket a 

sajtónak adott és amelyekben részletesen ki­
fejtette kormányzati programját, egyes politi­
kusokra, sőt a közvélemény egyrészére is jó- 
hatást tettek. A bizalmatlanság, amellyel az uj 
kormányt fogadták, lassanként eloszlik és so­
kan már bíznak a miniszterelnök missziójának 
sikerében. Olyan hírek is elterjedtek, hogy

Averescu visszavonul
a kér- j a politikai élettől, mert meggyőződött róla,üUKSiiajjtiuaaguba», no ----- - - --- ; « —----- - .

désben & kormány összes tagjai egyhangú ál- i hogy a néppárt ellentállása nem hozza meg a
, s » _x_». f Ad tilAM-fc-nfAhh InSnvtftSAr* Iart: azláspontot foglaltak el.

A minisztertanács további tárgya a dob- 
rudzsai kérdés volt, küíörösen Dobrudzsa gaz­
dasági és közigazgatási helyreállítása. A bor­
osai híd forgalomba helyezése lehetővé fogja 
tenni-e vidék helyreállítását és a minisztertanács 
megbízta az egyes resszortminisztereket, hogy 
Dobrudzsa szükségelteinek tanulmányozása 
után haladéktalanul intézkedjenek a felépítés­
hez kívánt eszközök odaszállitása, továbbá a 
konsíanzai kikötőben a kivitel ujbéli meg­
szervezése iránt,

várt..... sikereket és elöbb-utóbb kénytelen lesz az 
uj kormánnyal együttműködni. Averescu tehát 
pártja utjából el akarja hárítani a legnagyobb 
akadályt, saját személyét Több néppárti kép­
viselő már be is jelentette a miniszterelnöknek, 
hogy hajlandók őt programja megvalósításába» 
támogatok

Az „Indreptarea* ezzel szemben megcá­
folja, hogy Averescu vissza akar vonulni a po­
litikai élettől és hivatkozik arra, hogy a nép­
párt végrehajtóbizottsága tegnap este értekez­
letet tartott, amelyen épen Averescu beszélt a
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politikai helyzetről és a választási kilátásokról. 
A párt elhatározta, hogy megkezdi az országos 
agitáciát a közelgő választásokra való tekin­
tettel.

A kormány köreiben meg vannak arról 
győződve, hogy a kamara nem fog bizalmat - 
lanságot szavazni Take Joneacunak, hanem 
módot fog neki adni arra, hogy a választójogi 
es pénzügyi reformot elintézhesse és eiőkészit 
hesse a- alkotmányozógyülési választásokat.

Mihali helyén marad 
Mihali Tivadar tegnap hosszabb látoga­

tást tett Take Jonescu miniszterelnöknél A 
miniszterelnök közölte vele, hogy a kormány 
nem fogadja el lemondását az egységesítő 
bizottság elnökségéről és igy Mihali megmarad 
állásában, tízzel kapcsolatban megint beszél­
nek arról, hogy Mihali mégis részt fog venni 
egy Take Jonescu áltat alakítandó koncentrá­
ciós kormányban.

Dobrescu kilépeti e parasztpártból 
Mint ismeretes, Take Jonescu felajánlotta 

Dobrescu szenátornak, a bukaresti ügyvédi 
kamara elnökének, hogy lépjen be a kor­
mányba és vállalja az. igazságügyi tárcát, 
Dobrescu a határozatot pártja végrehajtóbizott­
ságára bízta, amely az ajánlatot elutasította 
anélkül, hogy tárgyalásokba bocsátkozott volna 
az vj kormánnyal.

Dobrescu ennélfogva "tegnap kilépett a 
paraszipűrtból. Kilépő levelében hibáztatja a 
pártvezetőségst, mert egyáltalában nem is tar­
ajait Take Jonescu ajánlatáról és pedig sze­
mélyi okokból. A paraszt párt így elveszítette 
az alkalmat, hogy kormányra juthasson, nem 
segíti elő a választói reform tető alá jutását 
és°a liberálisok uralomra kerülését teszi le­
hetővé, > 40 <9 riß SC 99 W JV 4

— A paiesztiaai arab delegáció 
„iafob tervei Londonból jelentik: Értesü-

^ "mpJv

rnosi. kedvez kívánságaiknak, tvözben a kül 
döttség pénzügyi helyzete is rosszra fordult, 
meri "az amerikai arab körök és bizonyos 
katolikus körök által rendelkezésükre bocsátott 
összeg fogytán van. Az arab delegáció, ha 
visszatért Palesztinába, újabb módszert fog 
alkalmazni terve elérésére.

Síp Alfred Mond a 
palesztinéi helyzetről

Jelentette már az Ui Kelet, hogy & Jeru­
zsálemben megjelenő. „Doar Hajóm“ cimü 
héber napilap főszerkesztője európai körúton 
volt és ezalkalommal igyekezett összeköttetést
szerezni a nyugati hatalmak politikusaival és 
közgazdasági faktoraival, akikkel a palesztinai
zsidó nemzeti ottlion ügyeiben folytatott meg­
beszéléseket. így többek között a báró Ed mond 
de Boischilddal történt tárgyalásairól lapunk 
már kimerítően számot adoT. hamar Ben Avi, 
a „Doav Hajóm“ főszerkesztője Sir Alfred 
Monddal is folytatott beszélgetéseket, melynek 
eredményéről lapjának legutóbbi számában 
számolt be. Alfred Mond, Anglia munkaügyi 
minisztere többek között a következődet mon­
dotta :

— Sohasem fogom elfelejteni azokat a 
lelki benyomásokat, melyeket ai uj Palesztina 
lakossága, kolónistái, a ebalueok, valamint a 
zsidó munkásság tömegei rám gyakoro tak. Az 
első adandó alkalommal újra elmegyek v-rec 
Jiszraelba és az a szándékom, hogy huzamo­
sabb ideig fogok oU tartózkodni. Az is lehet­
séges, hogy közeli időben maga Llyocl George 
is meglátogatja E ec jiszraelf. Az elmúlt esz­
tendőben már volt egy mozzanat, amidőn Lloyd 
George minden előkészületet megtett palesz­
tinéi útjára. Sajnos, a közbejött politikai kon­
stellációk következtében kénytelen volt ezt a 
mi reánk nézve fölötte fontos látogatását 
későbbre halasztani. Lord Reading is vele 
szándékozott menni, d - a világpolitikai ügyek 

I annyira igény bevették őket, hogy közös meg- 
! egyezéssel későbbre halasztottak útjukat.

Ben Avi faivilágos tolta Alfréd Mond I minisztert Palesztina jelenlegi helyzetéről és 
* annak a reménytnek adott kifejezési, hogy a 
; íelzaklatoít kedélyek hamarosan meg fognak 

7"\ Alfred Mond ezekre a kijelentésekre 
kénen válaszolt :

dia, hogv .rrn^/en igaz i 
d udorge IXTeiztmának, j 

o a zsidóság missziójában 
"» lelkesedése a cionista 

-í ;gaz, hogy Balfour volt 
us, aki a cionizmus 

j lényeget megértette, de Lloyd George az eszme 
I megvalósításának egyik legkiválóbb elöharcosa. 
j A palesztinai nyugtalanságok és intrikák a leg- 
I kisebb hatással sem voltak rá. Palesztinának 
j a zsidóság nemzeti otthonává kell lennie. Ez 
j Lloyd Georgenak kemény elhatározása és min­

den elkövetkező kormány elengedhetetlen prog­

ramja. A jaffai arab delegáció is nagyon kés­
zei foghatólag meggyőződhetett erről a tényről.
Azonban az angol kormány akarata* a Balfour 
deklaráció, valamint a népszövetség hozzájáru­
lása még mindig igen kevés ahhoz, hogy a 
végső cél teljesüljön. Vegye például Írországot 
vagy Egyiptomot vagy Indiát Senkisem tagad­
hatja,- hogy Anglia ezekbon az országokban 
olyan jogok birtokában van, melyek történelmi 
múlton és hatalmi tényezőkön alapulnak, fis 
mégis .Anglia tárgyalásokba bocsátkozik az 
írekkel, Koptommal és Indiával és na gyen 
valószínű, hogy épen Lloyd George lesz az a sze­
rencsés politikus, aki mindezeket a kérdéseket 
általános megelégedésre meg fogja oldani.

— Ugyanez a helyzet áll Palesztinára 
is.. Nekünk zsidóknak minden jogos igényünk 
megvan erre az országra éb igényeinket leg­
újabban nemzetközileg ismerték el. í)j az or­
szág területén sokezernyi arab lakik és épen 
azért meg keli találnunk az utat a barátságos 
megegyezésre és együttes munkálkodásra. Meg 
vagyok győződve róla, hogy ez az ut megvan, 
csak keresni kell. Eree Jiszraeí lakosai oak még 
ezt is meg kell gondol aiok : Anglia készség­
gel áll rendelkezésükre, hogy a zsidó nemzett 
otthon felépítésében segédkezet nyújtson. De 
Angohrszág csak a kézzeboghatö tet.ekbaa 
hisz. Én ugy veszem észre, hogy Eree JDz- 
rael zsidóságában egyelőre hiányzik a képes­
ség ahhoz, hogy 8 helyzetei ebből a szem­
pontból ítélje meg. A (Ton felé vezető igazi 
ut az, hogy mindenben mértéket tartsunk. 
Vigye hírül palesztinai testvéreimnek ezt az 
én üzenetemet: Legyetek szerények, ne csinál- 
jutok nagy lármát, dolgozzatok lassan és szívó­
san: egyszóval tanuljatok Angliától. Ha a 
palesztinai zsidóság ezt fel fogja tudni fogú:, 
akkor soha többet palesztinai 
kell majd beszélnünk.

Krízisről nem

— Maras vásárhelyi zsidó knitar- 
élet. Marosvásárhelyről jelentik : január 11 en 
a Debóra nöegylet színpadi előadással egylie- 
k"tölt bált rendez a Kultu-palota nagytermé­
ben. A műsor végén a tükörteremban tánc- 
mulatság lesz. — December 25 én nyílt meg a 
héber óvoda (Strada Ctlarasíior 19.) intim 
ünnepségek közepette.

—* 1 A «lést isidé uó^ájyleiek. 
chasiska-cütciye. A dési jótékony Izaelita 
Nőegylet és a Zsidó Leányegylet december 
31-én este zártkörű bátyus chanuka-estélyt 
rendez a vármegyeház dísztermében. Az estély 
fél kilenckor kezdődik s tiszta jövedelme 
jótékony célt szolgál.

Chanuka
Irta: Mendete Mocber Sztorim

— Nagy csoda történt velem c-hanuka
táján.

— Mi az, hogy velem, Smüel ? Miért 
nem velünk ? A csoda épen úgy az enyém, 
mint a tiéd,

— Hát bizony nagy csoda történt ked­
ves Ignác, velem és nem veled.

— Eredj hát, disputái] most egy öreg 
batlennel. Azt hiszitek, hogy mi, mai zsidók 
egyáltalában nem vagyunk zsidók, hogy a bet- 
hamídrásban ülők szerződést kötöttek a világ 
urával, vala i jogféléjük van arra, hogy ők és 
csak ők lehessenek zsidók.

— Amiről te itt beszélsz Ignác, annak 
semmi köze a históriához, amit kezdtem. De 
annyit mondhatok, mindnyájan zsidók vagyunk, 
a jámborok és a íölviláyo odottak, az istenfé­
lők és a szabadgondolkodok egyaránt. Én pél­
dául gyerekkorom óta „Sém sátraiban“ ültem, 
ehéderekben es jesivákb&n, te közben iskolákat 
látogattál és mit tudtál te a „Tóra jármáról*. 
Mégis zsidók vagyunk mind a ketten. Mi a kü­
lönbség h it közöttünk ? Az, hogy én zsidó 
vágyók minden porcikánaban, zsidó érzés járja 
át a szivemet, az agysejtjeim zsidó gondola­
tokkal vann-sk átitatva. Egy zsidó szokásnak 
különös izét erzem, tudatosan vagy öntudatla­
nul. Mi, ha le is siklunk az útról, mi — isten 
ments! ■ ki is térhetünk, de a zsidóság igaz izét 
soha nem fogjuk elfelejteni. De olyanok, mint

te, olyanok, aki soha Tóra és avóda (isteni 
munka) fölött nem ültek, megtérek, akik gye­
rekkoruk óta nem hordták a zsidóság jármát 
magukon, soha de soha nem fogják érezni egy 
micve, egy zsidó szokás igaz értelmét.

— Erigy már, ne beszélj Smüel. Minden 
batlen igy szónokol, ezeken töpreng. Nem töp­
rengeni, bizonyítani kall.

— Bizonyítani ? Kendben van. Maréknyi 
bizonyítékaim vannak, tiz, ha akarod száz ...

— A, jónapot uracskák, jóaapot, jónapot, 
be tetszett térni hozzánk, uracskák ?

— Csönd legyen, csönd. Chanuka van, 
ilyenkor ne urazzuk egymást. Vájjon miről is 
beszélnek olyan nagy komolysággal. Titkuk 
van talán ? Ha kívánják, átmegyünk a másik 
szobába.

— Ments isten, dehogy titkolózunk. Mind­
össze arról van szó. hogy egy csodáról akar­
tam valamit elmondani, ami egyszer chanuka 
napján történt velem.

— Halljuk, hűljük!
— Nem hosszú a história. Valamikor ré­

gen, amikor szegény zsidó gyerekek elzártan 
éltek a chéderben, mint tyúkok a ketrecben és 
reggeltől estig tanultak, bizony akkor a cha­
nuka volt a gyerekek legszebb nyolc napj*. 
Csekélység, hogy mi az a chanuka. Nem kell 
tanulni. Apa, anya chanukapénzt osztogatnak, 
nagyapa, nagyanya is ad pénzt, trenderlivel 
játszunk, szóval agy élünk, mint isten Odesz- 
szábíin. Azt hiszem, akkoriban a nyolcadik

gyertyác?ka mellett egész más ember voltam.
I A szentély menőrája nem lehetett szebb és 
j tisztább. Gagyogtak, fénylettek a gyertyák iáng-
1 jai, anya valami nagyszerű, különös /eledelt fő­

zött, illata áljárta minden porcikáimat. Apa 
vendégeket fogadott, nagyon vígan voltak előbb, 
azután valami fölött disputáltak, nem tudom, 
egy tórabeli dolog fölött vagy a talmud egy 
mondása körül folyt a vita. Ha jól emlékszem, 
arról volt szó, hogy mi is a chanuka ? Minden­
kinek volt egy magyarázata, véleménye, hozzá­
szólása, nagyon tüzesen beszéltek a témáról és 
én odehallgatva annyit vettem ki az egészből, 
hogy a görögök minden olajat megszentségte- 
lenitettes, a szentély olaj nélkül maradt, de 
a chasmuneusok legyűrték és elzavarták őket 
és talállak egy olajos korsót, biztosan jó voltt 
mert hiszen a főpap pecsétje zárta 1«. Csak 
egy napra volt elegendő & talált olaj és mégis 
nyolc napig tartott. És magam is elkezdtem 
gondolkozni. Mi ebben a csoda? Igen, ha 
egész esztendeig tart a korsó olaja, ez persze 
hasznos lett volna, :aert egész éven át nem 
kellett volna ebédéibe járni és megtakarítottuk 
volna a melamed pofonjait és rúgásait. Egy kis 
baj volt, hogy hangosan gondolkoztam. Apa oda­
jött hozzám é e*y nagy, kemény, félelmetes 
pofon után, amit arcomra kent, igy szólt:

— Szamár és csirkefogó ! Persze kgj ób­
ban szeretned az esztendőt átcsavarogni és 
felnőni akarsz mint egy semmiházi.

— így szitkozódott az öreg, én pedig 
nagyon, nagyon elrosteltem mag*m, de a pofon
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B*a, december 34. A Mpotiwn egy 

aHi diplomata járt Bíeaben, akivel alkalmam 
!2T az olaszországi helyzetül beszélgetni.

— Épen most jőyök Olaszországbél, —

,M Róma, amely nemcsak ítélte a focisták 
toagreMzosát, hanem azenvedtiyesen részt is 
,rit benne, szintén csendes. Olvassa csak el 
, Sacolo'-baa aiaokát a szép szavakat, me- 

Bonomi miniszterelnök * két eilen­
des pártot felhívja,

haáTjaaak fel a MrhaiaUs
,olgár*áfc#r«r»l.

— Mint mondottam, a polgárháború ve­
szedelme elvonult é. csak néhány felsőitáliai 

például Bolognában, Modenában,
* aromában és Párosában lobban fel itt ott az 
ssstom. Érdekes, hogy ép ezek a városok to- 
«Swí»k a radikális törekvések iránt, noha 
hí ország e része nem ipari, hanem agrár- 

níet lelkesedő hajlama következtében az 
lakosság folyton (uj dolgokra vágyódik.
__ Milyen a kötársasági mozgalom Olasz-

:V-A-*--*

S í ‘ 4P

kierőszakolni, hogy merényletet követettek el 
a milánói »«infrá» ellen. Ékkor nők és gyer­
mekek is életüket vesztették. Maiatesta ezt az 
észtelen cselekedetet a legszenvedélyesebben
elitélte. .

— Milyenek a viszonyok Triesztben?
— Trieszt földrajzi fekvésénél fogva 

Középeorópa természetes kikötője. Magától ér­
tetődik, ihogy a gazdasági válság, mely egész 
Középeurópára ránehezedik, Triesztet is sú­
lyosan érinti. Olaszország minden erejével arra 
törekszik, hogy Trieszt visszanyerje egykorú 
nemzetközi jelentőségét. A portorosei konfe­
rencia eredményei Triesztre is előnyös követ­
kezményekkel fognak járni. Abbázia, amelyet 
régebben a bécsiek is nagyon szívesen keres­
tek fel, kezd már felszabadulni a háború utó­
hatása’alól. A nyáron nagy idegenforgalma 
volt már. Még nagyobbra számítanak a téli
szezonban.

— bis mi van Déltirolban ?
— Kényes témára tértünk át. Erről ma 

még nem nyilatkozhatott» behatóbban. Ha új­
ból Béesbe jövök, remélhetőleg alkalmunk lesz 
erről beszélgetnünk. Most csak azt hangsúlyoz-

tnjiyvu » —--------------------- - hatom, Olaszország mindent el íog követni,
í? _ .. j hogy déltiroli alattvalóit, akik németek es
Az olasz [republikánus mozgalomnak j akikuek 

ahg van forrad&imi jellege, mert nemzeti érzelmeit a legtel-
tllaszerszág tulsjdeeltépe* jeeebb módon tiszt éljük,

ma is kBztérssság, a lehetőség szerint kielégítse. Arról, hogy a
„e8 kiráiT van az élén. A királyt a leg- í déltiroliak autonómia iránti követeiése telje-

•SBÄ. jsrÄLTLi5*'K-rtsaraa

.Ágy a

Wt&2 iífUAUUWCSiww *    ....
t k mert szigorúan vigyáz az alkotmányra et. 
- oihikai kérdésekben soha nem exponálja ma- 
aát. A háború alatt huzamosabb ideig tartőz- 
iedát s katonai között és több pa-otáját jó 
;ékonv célra engedte át. Ez csak emelte nép-

kell csodálkoznunk, hogy a déltiroli németek 
népi életük minden kérdésében túlságosan ér­
zékenyek, mert hiszen a háború mé2 n9™ 
vén ért véget. Mindenesetre megelégedéssel 
állapkhatjuk meg, hogy a déltiroli alattvalók

\ J . . ______________I. nrr Q ft TT\ A H t. TTllHl*•ékon, célra engedte át. Ki csak emelte nép- i állapíthatjuk meg, nugy “ “
f 'é, Az iiinta megnyilvánuló szeretet | élénken résztveaznek az olasz parlament mu
r.Fm'iä an ovira a királynak, mint a szeretett«- | iájában.

Mól Remélhető tehát, hogy Ezután D Annunzióra terelődött a szó..néiK embernek szól. Remélhető tehát, hogy 
/.^.országban & fejlődés békés utón és erő- 
tzi.á 1 menten fog megtörténni. Legújabb bi- 

éka ennek, hogy a legradiUhsebb olasz
jor--tdulmár, [sót anarchista, Emco Mala-
testa is

mes^öződésb«l beismeri a 
terrerisztikes esmkBzAk szkk- 

ségteleaaégét.
Ezért még legnagyobb ellenfelei is tíS^te^' 
sár sok nehézséget okozott az olasz kormány­
nak. Midőn egyizben lazítását P®rhetogtá^ 
v/bu terrorista úgy akarta szabadonbocsájtását

A diplomata elmondotta, hogy ..9lasz.?ls?*f 
győzelmének a kalandos természetű író örvend 
|Ylegjobban. Az iró most a Garda-tó mellett 
üdk Hadiélményeit »Natturno“ című könyvé­
ben gyűjtötte vissza

Jaffai levél
Goldstein Ezekiel szebeni cionista elvtár- 

sunk levelet kapott Gábor Áron vasutastól, aki 
Jaftábana vasul, műhely egyik MszU-selője. 
Gábor levele érdekes betekintést nyújt a Fa 
lesztina-rmmkába. Itt közöljük a levelet egesz

gondolkodón» ejtett és mindig kutattam és j torjedelmében. ^ ^^^61 — írja Gábor Áron
i-sziázni szerettem volna a kérdést, mi a , ^ _ összehasonlíthatatlanul jobbat lehet

aanuka? És megtaláltam rá a választ az . , , hónappal azelőtt. A nyári,A1 baniszim“ című imában, ahol el van mondva, . irm, ^n ^ munkanélküliséget egyáltalán
Matatjahu a chaamonita Jochanan fia, 8Yer™®" ^mertük. Aki dolgozni akart, feltétlenül

* - - “ ennn”Z e0rÖß kapott munkát. Most újból van. ——h;
ség, nem nagyarányú és valószínűleg -sak át

menetű áUalkozás főleg házépítésben
. rr, s somba-

.TJ eneLmtoT fellázadt a gonosz görög 
uralom ellen, amely Izrael népével feledteti»
.karta a Tórát. De a SienMéges - neve
áldassék — csodát tett és az erőseket kiszól A L .
iktatta a xyő -zéknek és a jámborok »t ri tatkoz,k. Tel-Avivban mondhatnám gomba-
^ftkoskodvi tőié kerültek. A lórat tanuioa műt« földből az uj hazak. Két-mtÄ-odUk k^titotfák a Szeo^, médra nőnek kr a __ lMn tetaze,ő,
megtotut bevezették a nyolc
3KSÄ um .»*>?■►

teztetni szerettein volna. Az ”®r6*® .
okoskodtam — ezek a görög , zsidók
szók V,szent csak Matatj.hu és a^ok a zsidók 
jöhettek, akik tanulnak, templomba járnag,
I»--' ir**-** is

«.dtóozással, hanem igazi harcos .
De erről persze a rabbi és a m®l^ed egyö^j 
mi szóval nem emlékezett meg. Az „ai 
kiBis«m‘-ima pedig nem adott erre megnyugta 

zi . o. támadt bennem, töprengtemI^to^nízJtondjutotUm világi könyvek 
^alÍL,r . ^huÍ6rithoz. És akkor meg- 
4" a s^matT és sok kérdésre megfelelő

’““Gatod*^, esöad. Most már tudom

.ito ide* a <*«»>* (StmU /wr,

száz"^ munkásházit
a, vTvakorlati szempontok szerint berendezett 
épületek ezek. Ha felépülnek, a szép kertváros 
JLbb kétszáz munkásnázat kap. Minden há 
vlé Q-znhéból konyhából, verandából és fürdő-
ízolSl áll ’ A vételár 240 font, 5 fontos havi

eSSrFSs
helyek egyike. A tenger köieléb^ stra^ftodö 

t&’neä téglával, hanem cementtel is el

rBSSFBiB
£S:öTsg
bankembereket nyerien m^. Ha ez suerni.^^
bkötő néhány éven belől egészen modern o 

kötő lesz.

Az amerikai házépítő társaság még “to* 
kezdte meg munkát. w»t bieettaágok járj^c 
be az országot, hogy megszemléljék a terepet.

atneifkai c^ak .epdig . I 
gokat, amíg cselekvésre meg nem érte», 
helyt kimondották, hogy a munka megket— 
hét, akkor már nincs halogatás, omcsenek 
okoskodó ellenvetések, akkor csak munka van 
és pedig intenzív és gyors munka.

Nagyjából ezeket mondhatom a magán­
vállalkozásokról. A közmunka egyelőre — fáj­
dalom — nem indult meg. Ruthenberg mér­
nök tervein dolgoznak, de a kivitelt ugylátsm 
a Keren Hajjeszódtól teszik függővé. Bs bár 
senki sem kételkedik abban, hogy a világon 
széjjelszórt zsidóság megteszi kötelességét, 
egyelőre a munkát nagy arányokban nem in­
dítják meg. Ha azonban megindul, Palesztina 
sok gazdasági kérdése, egy csapásra meg fog
oldódni. . .. .. .. . .. .

Amerikából most lérkezett egy hajórako- 
mány gépekkel és szerszámokkal. A kisiparo­
sok megrendelésekkel el vannak halmozva. 
Nagy bai mutatkozik azonban az anyagbeszer­
zés körül, de sokan ezt a bajt is leküzdötte».
Én magam a jaffai vasúti futőház tisztviselője 
vagyok, egyelőre az angol levelezést végzem.
A fiam Tel-Avivban a téglagyár építkezésnél 
mint asztalos dolgozik.

Aki akar jönni, ajánlom, szorgalmasan 
tanuljon héberül és angolul, mert csak e két 
nyelvvel tud boldogulni. A mérnökök aránylasí 
jól el tudnak helyezkedni, mindenki, ha egy 
kissé takarékos, félre tud tenni néhány fontot.

Mindenkit, akit illet, szeretettel köszönt
Gábor Áron,

_ I ___tJ1|J Air TT—

’ a pnrasztpfirt Mutilation
Michalacfae a parasztság terveiről

— Az Uj Kelet munkatárs Ától —
Bukarest, dec. 22. Tegnap meglátogattam 

i az Astoria szállodában a »Clubul Taramstet , 
a parasztok pártját. A helyiség nem nagyon 
díszes, de azért polgári klubnak is DeilUs, 
noha parasztruháju, paraszt gondolkodása, 
ke meny fejű, jóeszü földmives-nép jár ide.

A klubban a titkár iránt érdeklődtem, 
akihez nyomban bevezettek. Berbecwu titkár 
előzékeny és finom, igazi európai férfi, kelle­
mes modorú és jóságos, olyan mmt egy 
remete. Bemutatkozom neki és keram, adjon 
alkalmat, hogv Miehalacheval beszélhessek.

— Várnia kell, kedves uram, — mondja. 
Még nem jött be, de mihelyt megérkezik, 
nyomban beszélhet vele. Nálunk nincs etikett,
nálunk csak őszinteség van. . . .

Leülök egy padra, nézem az embereket, 
akik jönnek és mennek. Legtöbbjük paraszt- 
ruhában van, bekecsben és ingben és olyan 
halványsárga gúnyában, amilyent lűlutik is 
hordtak. De mindjük paraszt, van, aki egyetemi 
tanár, ügyvéd, tmitő, csakhogy ilyen a vise­
letűk, mert páríemberek és egyformán akar­
nak öltözködni. Egész sor fiatalember ül a 
padokon, könyöküket kék papirosra eresztik, 
amilyembe a könyveket szokták kötni, minden­
féle nagy regiszterekbe merülnek, nem tudom, 
mit tarthatnak nyilván. Nézem őket, látom,

! egyszerre valamennyien Mugranäk. Az ajtón 
I középtermetű, válles ember jön *.“«**
! arccsontokkal, vastag fekete hajjal, íl6““"*
I bőrrel és mélyenfekVö, nagy, elnéző szemmel.

Parasztiuhában. , , ... A,
__ Ez az ur Michaiaehe, — szól hozzám

o f ítlfÁV V
Odamegyek es bemutatkozom. Azutín

együtt átmegyünk egy nőj* sz®^’„ 
ew csupasz asztalhoz, hideg szobiban, hideg, 
csupasz séékre, összedidergek, a cetuzámat ,s
aügP fogom. De MiehllacU beszélni kezd, 
minden szavából á főid belső melege árad, 
mondataival beburkol, mint egy gúnyára!, a 
szeme kemence, amely tüzel.

- BvymillMstiüitr para.ztcsalád lak* 
R*m4mábanu — mondja — és ezeknek csak

van. És a parasztság
C zzAzalékát^tezzi ti az össdákoatóg- 
nak. Az » Türm és bírom-wedmdhó hel^r, 
„ni ezenkívül van, az a nagyoirtokos tíz per-

■-.Kmm ■
■ .
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centé. ' Alig egy negyedmillóval van kevesebbje 
a tíznek mint a kü&nevennek.

— Az 1916. jasii alkot mányozó gyűlé­
sen elhatározták, hogy még kétmillió hektárt 
adnak a parasztságnak. De ezt eddig nem 
adták.

Most már végre akarták adni és az Ave ■ 
rescu-kormány megbízta az agrárreform végre­
hajtásával Oaroflid földmivelésügyi ^minisztert, 
a Nagybirtokosok Szövetségének elnökét.

Garoflid úgy értelmezte a törvényt, aho­
gyan a nagybirtokosoknak legjobban megfelelt. 
A régi agrártörvényt megreformálták, azt mond­
ták, adunk a parasztoknak valami kevés földet 
és kértek érte öt-tizezer leit hektáronként, ami 
az átlagárnál negyvenszer magasabb.

Ennek következtében alig néhány tehető­
sebb parasztember jutott földhöz. És aki föld­
höz jutott, az sem teljes jogtulajdonos, a ren­
delkezési jog az eredeti tulajdonosé..

— Mi azonban most összefogunk és ki 
fogjuk erőszakolni al igazi agrárreform végre­
hajtását.

— A nagybirtokok közül csak azokra van 
szükség, amelyek mintagazdasággal rendelkez­
nek és tanítani tudnak. De nemcsak az agrár­
reform ami pártunk programja. Uj városi és 
községi közigazgatást ak runk és uj morált. 
A parasztságnak döntő szerepet akarunk bizto­
sítani. Uj életet akarunk.

Ennyit mondott. Azután kezét nyújtotta 
és szívélyes szavakkal búcsúzott.

Ben Ami.
«* * * » äß M <s 9 m m

Blasner öhiba a kolozsvári ortodox 
zsidóság főrabbija

— Az Uj Kelet tudósítójától —

Vasárnap délután nagy érdeklődés teilet! 
tartotta meg a kolozsvári ortodox zsidó hit­
község azt a közgyűlését, amelyet mint isme­
retes, néhány héttel azelőtt el kelleti halasz­
tani ás amelynek tárgya az uj főrabbi meg­
választása volt.
U Bergner Mór hitközségi elnök felolvasta 
a képviselőtestület előterjesztését, amelyben 
javasolják Glasner Akiba egyhangú megválasz­
tatását.

A tárgyhoz Rimóczi Jaka \ Schwartz 
Jakab és d^. Fischer Tivadar szóltak hozzá. 
Rimóczi rámutatott az ősz főrabbi n3gy, or­
szágos jelentőségű munkájára, tudására, küzdel­
meire és brilliáns tehetségére. Kérte, hogy 
egyhangúlag fogadják el az rlaöíti előterjesz­
tést, amely egyúttal az ősz főrabbi kívánsága. 
Rabbi Akiba méltó fia nagy apjának és méltó 
a főrabbiaátusi székre.

Schwartz Jakab volt hitközségi elnök 
szintén kifejtette Glasner Móse főrabbi nagy 
érdemeit és fia kvalitásait, de a mri időket 
nem tartja a választás megtartására alkalmas­
nak. Kö'.vetítő indítványt terjesztett be, amely 
szerint Glasner Akibát egyelőre válasszák meg 
rabbibelyettassé és mihelyt az idő megérett a 
főrabbi választásra, azonnal ejtsék meg a 
választást.

Wertheimer Vilmos és dr. Poilák Sándor 
kimerítően foglalkoztak beszédeikben Glasner 
Akibának a hitközség szellemi vezetésére való 
rátermettségével. A beszédek hatása alatt 
Scwartz Jakab visszavonta módosító javaslatát, 
mire Bergner elnök elrendelte a szavazást. A 
260 szavazat közül 245 az elnöki indítvány 
elfogadását javasolta. Ezzel Glasner Akiba 
alapszabályszerűen a kolozsvári ortodox hit­
község főrabbijává lett.

Küldöttség indult a meghívott főrabbik­
hoz, akiket ősi szokás szerint baldachin alatt 
kísértek a templomba. Itt Boskovitz József 
köszöntötte a kolozsvári konzervatív zsidóság 
két szellemi vezetőjét.

Glasner Móse főrabbi megindult szavak­
kal köszönte meg a hitközség iránta való ra­
gaszkodását, elbúcsúzott híveitől, azután fiához 
fordulva folytatta buzdító beszédét. Az újon­
nan megválasztott főrabbi elíogődottan kö­
szönte meg a megnyilvánuló bizalmat és nagy­
nevű ősei szellemét hívta segítségül. A fő­
kántor alkalmi énekével zárult a kolozsvári 
rahbimstalláció.

Módosított menetrend 
a CFR. vonalain
- As Uj Kelest tadóritójától -

Ma délben érkezett meg a CFR. kolozs­
vári űzletvezetöséghez a bukaresti vezérigaz­
gatóság rendélete, maly módosítja a november 
elsején kiadott vasúti menetrendet. A régi 
királyság és Erdély vasúti menetrendjének 
módosításánál az a szándék vezette a vezér- 
igazgatóságot, hogy a ragát és a csatolt terü­
letek vasúti összeköttetését tökéletesebbé tegye. 
A módosítás, amely leginkább csak a fővo­
nalakra vonatkozik, december 25-én lép életbe.

Erdélyben a Nagyvárad—Predeal—Daka­
ré-t vonal menetrendje oly for mán módosul, 
hogy a 29 számú gyorsvonat ezentúl este hat­
kor, a 13. számú gyors negyedhótkor, a 9. 
számú gyors esti nyolc óra 35 párékor, a 17. 
számú gyors pedig aste tiz órakor indul Buka­
restből A személyvonatok közül a 127. számú 
reggel félnétkü', a 121—202. számú hét óra 
25 porckor, a 177. számú délután három­
negyed háromkor, a 101—206. számú este 
nyolckor, a 123. számú este féltizenegykor, 
az 521. számú Vegyesvonat pedig délután fél­
ötkor indul Predeal—Nagyvárad felé. A nagy­
váradi indulás nem módosult.

Arad és Lőkösháza között ogy nemzet­
közi gyorsvonat, négy személy- és egy vegyes- 
vonat közeledik A 13. számú gyorsvonatnak 
a menetrendjét, mely szerint a von-it déli egy 
óra 53 perckor indul Aradról, délután három 
óra 25 perckor van Ldkösházán, shonnan 4 
óra 40-kor indul s Budapesten, Becsen át Pa­
risig megy, a berni nemzetközi vasúti kon­
ferencián állapították meg. Ugyancsak a meg­
állapodás szerint közeledik a Magyarország 
felől jövő 14. számú nemzetközi gyorsvonat, 
amely délután háromnegyednégykor (közép­
európai számítás szerint háromnegyed három­
kor) lépi át Lökösházánál a román-n: .gyár ha­
tárt és öt óra 27 perckor vm Ar;.J >o.

A személyvonatok közül csak a 265. és 
267. számú közlekedik a határig. A l'ö5.« számú 
reggel féítiztor indul Aradról os 11 óra 25 
perckor er Lökősházára, ahonnan a 266. szá­
mú vonat déli 12 óra 25 perckor indul vissza 
Aradra, ahová 3 óra 5 perckor ér. A 267. 
számú személyvonat délután felhőikor indul 
Aradról és negyednyolckor van a határon. 
Visszafelé a 268. számú számú vonat e.!íe 
negyedkiíenckor indul Lőköházáról és íélíizkor 
van Áradon. A többi személyvonat csak 
Kurticsig közlekedik.

Módosított menetrend lépett életbe a 
szatmár—felsőbányái vonalon is, melyen mind­
össze egy személy- és egy vegyesvonatpár köz­
lekedik. Az 1046. számú vegyesvonat reggel öt 
óra 50 perckor indul Szakmarról s kilenc óra­
kor van Nagybányán, ahonnan 1045. szám 
alatt délután télhatkor indul vissza s este 8 
óra 46 perckor van Szatmaron. A személyvo­
nat délután 4 óra 20 perckor Szatmárról, este 
hét óra öt perckor van Nagybányán és hét óra 
50 perckor van Felső bánván, ahonnan másnap 
reggel öt óra 20 perckor indul vissza, hat óra­
kor van Nagybányán és nyolc óra 2* perckor 
érkezik Szatmárra.

Tor da és Abrudbánya között a menetrend 
úgy módosult, hogy a vonat, mely reggel nyolc­
kor indul Tordáról és délután félnégykor van 
A farod bányán, másnap reggel nyolckor indul 
vissza s délután két óra 57 perckor van ismét 
Tordán.

A bukarest—temesvári vonalon csak az 
indulási idő módosul!. A gyorsvonat reggel 
hét óra tízkor, a három személyvonat reggel 
8 óra 20 perckor, délután öt óra 20 perckor 
és este 11 óra 50 perckor, a vegyesvonat pedig 
esti negyedkilenc órakor indul a fővárosból. 
Indul még egy 0 és S betűvel jelzett luxus­
vonatpár is este 11 órakor.

Az ókiráiyságban és más csatolt területe­
ken a következő vonalak menetrendjei módo­
sultak : Titu—Vaearesti—Targovbte—Petrosita, 
Ploesti—Slanic, Bukarest—Constanza, Buzau— 
Galac, Galac—Bariad, Galac—Kisinev. Mara- 
sesti Jasi, Faurei—Fetesíi, Ciudei—Gdkcmia, 
Jasi—Dorohoi, Vasile Lupu—Sulita ffoaa

l ;

Medjidia—-Btmaogia. Leorda—Dorohoi, Crasna 
—Husi. Páscam—Jasi, Adaneata— Berhomet pe 
Siret, Maraseati—Galac, M edjid ia—B szaraié, 
Ciulnita—Port, OeoHa—Voícinet, Ploesti—Taa- 
dsrei, Verest!—Botosam", Ciulnita—Siobozie és 
Bukarest—Csernovic, vagyis a CFR. összes 
vonalain módosított menetrend szerint közle­
kednek a vonatok.

„Hem minden eladd a aímgon*
Goga Octavfan lyllatkozata az tq- 
kormányról, a nemzeti párt vezérei­

ről és utolsó audienciájáról
— Az Uj Kelet tudósítójától —

Goga Octaviao, Románia első művészeti 
minisztere, az Averascu-kormány távozása 
után, nem vonult vissza a politikai élettói, 
hanem minden lefolyását latba vetette, ho/y * 
többségi néppárt és az «erdélyi nemzeti párt 
között közeledést hozzon létre.' A tárgyalások 
eddig nem vezettek eredményre, m^rt ' Goga 
Octaviao elhagyta Bukarestet, hogy csúcsai 
kastélyában pihenje ki minisztersége fáradal­
mait és az utolsó heves politikai harcok izgal­
mát. Goga csütörtökön kihallgatáson jelen: 
meg a királynál, de az audiencia lefolyásáról 
még nem nyilatkozott. A volt művészeti mi­
niszter szombaton utazott Bukarestből Kolozs­
váron át Cutcsára és utazás közben a R?[. 
munkatársainak a következőket mondotta :

— Mélyen és szabadon léíeizem, — 
kezdte Goga. Míg miniszter voltam, mindent a 
sok kérelmező prizmáján kellett látnom, ugv 
hogy köitem és az élet között mindig egy ki­
nyújtott kéz állott, amely tőlem valamit kért, 

— Olvasta az uj kormány programját, — 
kérdezte az újságíró.

—- őszintén megmondom, nem olvastam 
Deklarációkat könnyű tenni és ép Take Joneseu 
a mestere a deklarációknak. Fontosabb, miét 
ezek a nyilatkozatok, a jelenlegi kormány 
célja, mert e kormány eleve arra van ítélve, 
hogy nagyon rövid időn belül megszűnjön! 
Ezért Take Jonescu nyilatkozatát ilyen címmel 
lehetne közölni:

Egy elitéit utolsó kívánságai.
— Ha Take Jonescu az uj kormány meg­

alakítása előtt a többség tagjaival tárgyalt vokit, 
megkaphatta volna a többség bizalmát?

— Kölcsönös egyetértéssel és bizalommal 
egymás iránt mindent jól el lehetett volna 
intézni. Valamikor majd többet beszélhetünk 
mindezekről a kísérletekről, m& csak annyit 
mondhatok, hogy Averescu tábornok a maga 
nagylelkűségével és ö nmegtagadásával, amely 
mindig vezette őt, bármikor kész volt mindet 
személyi áldozatra. Mégegyszer mondom: 
barátságos magatartással kellett volna ezt el­
intézni és nem intrikákkal. Ezek ae erkgfesi 
inpondorabiliáí teszik számunkra lehektéíeaté 
azt, hogy lake Jonsscut támogassuk. Végül is. 

nem minden eladó a világon.
Hogy áll az erdélyi blokk ügve ? 

Milyen fázisb an vaunak a tárgyalások Waniusai ?
Szívesen megállók ennél a tárgvaál, 

amely egész Erdéiy közvéleményét nágyoa 
erdenli. Tudvalevő, hogy nyilvánosan ajánlatot 
teBem t,z erdélyi iiamzeti pártaa* az egjitt- 
müködósre. Két dolgot nem szabad szem "elől 
té. esz.eni. Azt, hogy a pártvezetőségnek ja­
vallatot telte n a meg jgyezésre és azt, hegy 
a jelenlegi pariamentben való kokbo rációt 
javasoltam. Javaslatom z.z volt: Alakítson

a néppárt n nemseti párttal 
együttes kormányt.

Ezzel olyan kormányt tudtunk volna alkitaai, 
amely feltétlenül állandó lehetett volna és 
egyúttal hdyraálíitottuk volna a két erdélyi 
frakció közötti jó viszonyt. Ez a második kér­
dés nagyon fontos, mivel az erdélyi elemek 
együttmüködéiQ nagy politikai nehézséget tün­
tetett volna el. Azonkívül egy sereg erdélyi 
probléma megoldását is lehetővé tette volna. 
Az eredményi tudja. Nem adtik vüágoj vá­
laszt. Innét az a határozatlanság, amely két 
éve az erdélyi nemseti párt minden lépésében 
megnyilatkozik.

Mi a véleménye az erdélvi nemzeti 
vezéreiről ?
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Kém tuiom, mily politikai célokat követ­
be*. De látom, hogy két éré az egész világgal 
ágyainak, anélkül, hogy bükivel is megegye- 
2éft kötöttek volna. Ezeknek a soha véget 
fjem érő „tárgyalásoknak* az volt az ered­
ménye, hogy teljesen izolálva maradtak. Gyöt- 
reimes' az ut olyan bárkán, amelynek kormá­
ét vezetői nem tudják sem jobbra, sem 
Mlra irányítani.

— Felveszik újból a tárgyalásokat a nem­
jeti párttal ■

__ Akadémikus, teoretikus vitára nem
fftgyok hajlandó, mert ennek semmi hasznát 
, em látom. Pozitív javaslatot azonban bármi- 
íor kész vagyok meghallgatni. Én a magam 
észérő! nem teszek uj^bb javaslatot. Az or- 
iáe és különösen Erdély közvéleménye meg 

ijgja tudni állapítani, ki a felelős ezért. Sem
sem politikai barátaim nem vagyunk okai 

^nnak. hogv az erdélyiek ma nem képviselik 
IzX a’ politikai su’.yt, amely őket joggal 
megilleti •

— Csütörtöki királyi audienciája után 
milyennek látja a politikai helyzetet ?

— Természetes, ugyebár, h^gy nem kö- 
- mhöíek semmit a sajtóval, a Felséggel folytá­
éit beszélgetésemről. Minden, amit mondhatok 
r-nyi, hogy a jelenlegi többség által támogatott 

yen kormány mellett vagyok, amely más 
pártok kimagasló személy ségeit is magában 
•oglalná. Azt hiszem, hogy még a kamara meg­
nyitása előtt megkezdődik az újabb válság. 
?em h szem. hogv a kirá'r hozzájárulna a 

tárnán, feloszlatásához.

Kedd. 1921- december 27 M IV. DJ KELET

. _ Bredleeeee rainlxxter pénte-
«rfceelk Kalóza-

Búkantm láróatoöík: Brediceazra 
rdélyin j oiszter e hét végén, pénteken vagy 

szombaton érkezik Kolozsvárra, ahol az egysé*
fek^f b Z°ít8ág eInöki °®ztáIyán fogadja a fe-

^ kivételes állapotok meg* 
■saniefése. Bukarestből jelentik: Camara- 
sescu belügyminiszter ma tárgyalást folytatott
a 1í**hadsereg ParaDc«nokával és a bukaresti 
rendőrprefektussal a kivételes rendszabályok 
megszüntetése tárgyában.

—— Megszűntetik a kivételes In 
tézkedéseket Magyarországon. Buda­
pestről jelentik: A hivatalos lap karácsonyi 
száma közli a gyülekezés korlátozására vonat- 
kozó rendelet hatályon kivüli helyezését és a 
politikai gyűlések engedélyezését. E?y másik 
rendeletek viszont hatályon kívül helyezi a gyor- 
sitott eljárásra vonatkozó rendeletet.

ki ua <EIET tfteh íiül
$Z8í*95ZtS$^ .. |7?
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Száz év után

Kicsiny kanócok nyolcas lángja 
Kacagj felém, kacagj felém 
Ma még veled melengetőzöm 
Nyolc téli napnak esteién.

Ma kell még emlékeztetőül 
Nyolc gyertyaláng, nyolc gyertyaláng 
Hogy volt idő, mikor fáklyákkal 
Gyújtottak máglyákat ódánk.

Gonosz napok, véresek, szépek,
Dicső napok, dicső napok :
Mert volt zsidó ki bús ököllel 
A gyilkosok közt szétcsapott.

Öklünk lesorvadt, egy maradt csak:
A vér, a tűz, kigyult tető:
Ma kell még'ibíztató szép jelnek 
A nyolc láng-emlékeztető.

Lesz még idő — és isten látja 
Hamar talán,
Az vj életnek, ősi földnek 
Felvirradó szent hajnalán.

Az eljövendöle meg sem értik 
A tsúf jelent.
& nem foqiák tudni, hogy minékünk 
A nyolc kanócláng mit jelent.

L 9V mondják maid. zsidók, kemények, 
Szántóvetők:
De furcsák voltak jó apáink 
Száz év előtt, száz év előtt.

Hogy volt ki karddal visszasujtott t 
Hisz van kezünk,
Ezért még kár volt ünnepelni:
Mert lám, mi is csak úgy tessünk.

#• h

— Megalakult a sieben! mizrachi 
esepoít. Nagyszebeniül jelentik: A mizrachi 
csoport megalakult. A választást erős agitáció 
előzte meg, amelyben a mérsékeltek győztek. 
A mizrachi csoport tiszteletbeli elnökévé a két 
hitközség elnökét: dr. Schwartz Józsefet és 
Ferenc Lajost választották meg. Elnök: dr. 
König Rudolf, társelnök: Márk Móric. Alelnö- 
kök: Teszler Simon és Leitner Sámuel. Tit­
károk : Melamed Ignác és Lőwy Arnold. 
Jegyző: Spilmann Mózes. Póntáros: Hollän­
der Bernát. Ellenőrök: Sajovics Jakab, Helf- 
mann Mózes, Melamod Viktor. Gondnokok: 
Stern Sámuel és Ehrentakl Ignác. A mizrachi 
választmányába a kővetkezők kerültek: Bein 
József, Márk Jenő, Schöbe! Dávid, Gränberger 
Izsák, Kohn Pál, Eckstein Ábrahám, Weisz 
Jakab, Goldstein Ferenc, Halpern Jakab, Gutt- 
mann Jakab és Kora Sándor. Póttagok: Mér- 
naelstein Mayer, Sapira Márkus, R jsenwasser 
Ssje, Sajovics Dávid. Fegyelmi választmány: 
Goldstein Wolff, Halpern Ábrahám, Neu Sá­
muel, Klepner Miklós, Neumann Hermann és 

I Schickler Izsák. A Nemzeti Alap biztosai: Neu 
■ Sámuel és Spielmann Mózes.

— Szocialista népgyttlés Baka 
j restben. Bukarestből jelentik: A szocialisták 

tegnap népgyülést tartottak, amelyen Cretu és 
Petrescu Ghempat beszédükben ismertették a 
szakszervezet mai helyzetét. A gyűlésen részt­
vevők ezután Frimu sírjához vonultak, ahol 
Ghempet méltatta az elhunyt érdemeit.

— A Bönoth Haalijah folyó hó 
28-án ülést tart. Az ügy fontosságára való 

I tekintettel kérjük a tagok pontos megjelenését 
— Leégett a bukaresti Oara de 

. Mord. Bukarestből jelentik : Vasárnap reggel 
I négy órakor óriási tűzvész tőrt ki az északi 
! pályaudvaron. A tűz, amely rövidzárlatból 

keletkezett, elhamvasztotta a pályaudvar középső 
részét, a podgyászraktárt, az éttermeket, a 
jegykiadó-pénztárakat és a postahivatalt. A 

, kár óriási. Megállapították, hogy a tűz az ál- 
í iomási épület padlásán keletkezett, de akkor 
j vették észre, amiko1 a lángok már átcsaptak 
I a falakon. Az állomás mellett levő város-» ; 

negyed közelében óriási pánik tört ki. A tűz- ! 
oltóság azonnal a helyszínen termett, de a ! 
viz nagy távolságra van az állomástól és így 
az oltás nagyon nehéz volt. A hatóságok 
mindent megtettek a rend . femartására. A 
pályaudvaron felhalmozott podgyász őrizetére 
katonaságot rendeltek ki. A beérkezett vonato­
kat visszatartották a pályaudvaron. Az északi 
pályaudvarról tegnap egyetlen vonatot sem in­
dítottak. Hat órai megfeszített munka után 
sikerült vógra lokalizálni a tüzet.

— Közigazgatási reformok Palesz­
tinában. Jeruzsálemből jelentik: A „Haarez“ 
értesülése szerint Palesztina közigazgatása 
nagy és mélyreható változások előtt áll. Az 
országot négy közigazgatási területre osztják 
és pedig 1. Jeruzsálem, Jaffa és vidéke, 2. 
Sichern (Niblusz), 3. Haifa és 4. Tibériász. Az 
uj területi beosztás sok munkaerő megtakarí­
tását jelenti. Ezeket a tisztviselőket más angol 
mandatárius területre fogják áthelyezni. Stors 
generálist, Jeruzsálem katonai kormányzóját 

valószínűi.eg Sa udánba helyezik át.

7,,^**«** mese délután és gyar-
vaitÄLhS1^^ * Haggibborban. Kedves ötlet 
volt a Haggibbor vezetőségétől, hogy egy haa- 
gdatos gyermekbál keretében v^ára^ dl 
mspA’őyfí kicsinyeket gyűjtötte össze. A Ml 
nivíf mü30/ kereléb6n R’^inszky Rafael 

M°p8raénekesénekertea »Maos cur"-t 
Zíí Mez?né Wl^ler Janka tanulmányéi 
SS?1 m.oni<?n R Menóráról és a trenderlirői.

ülöp Aranka és Deutsch Giziké átérzett fi­
nom szavalataikkal váltak ki, majd a kis Eri
hébpfllrf •di^gáIáAsá,al a gyermekkórus énekek 
hóbei dalokat. A műsor után következő bál a
bájos négy-ötéves táncosokkal, bővelkedett a kéd- 
ves^ vidám hanguíatokban. — A kolozsvári 
sómer- (zsidó cserkész) csapatok kedélyes Ösz- 
szejőveteien ülték meg a Makkabeusok ünne- 
pet. A kommersz komoly részében méltatták a 
chanuka jelentőségét, ezután fehér asztal mel­
lett felelevenítették a tradicionális trenderíi- 
jate&o,, miközben magánszámokat adtak elő 
Egyes sómérok résztvetiek a T-rbut-iskoMk 
növendékeinek tegnap délutáni chanuka-ünnen- 
ségőn is, mely alkalomból a tanulók és szüleik 
zsufoíásig töltötték meg a Haggibbor klubbeiyi- 
ségét. ünnepi beszédet héberül Mátyás sóméi 
magyarul Weinstein sómér mondott. Deutsch 
Aranka hatodik gimnázista és Zélig sómé'* 
zsidó verseket szavaltak, Molnár István és 
Dászkál énekszámokat adtak elő. A szénen 
siKerült ünnepséget az ifjúsági énnekkar 
zarta be. Ruvmszky énekét Vadas László zene­
szerző stílusosan kísérte.
„ ~i;4,Keren Hajjeaződ Kanadában.
Torrontőoól jelentik: A kanadai zsidóság a 
Keren Hajjesződ akciót megkezfe. A propaganda 
állandó erősödéséből arra lehet következtetni 
h°gy a gynjtéf váratlanul nagy eredményeket 
rog hozni. Az akciót egyébként Jabotinski indí­
totta meg.

A csodálatos esokelád észige t.
. érkezett be hozzánk Gira Ákos mesés­

könyve : A csodálatom csokoládésziget. Gara 
Ákos ismert gyerme^iiese-irő, uj m^segyüite- 
ménye igen csinos kiállításban jelent meg a 
Rsdio kiadásában. A kötött tábláju köiyv, 
melyet Guncser Nándor ötletes rajzai élénkí­
tenek, mindenütt kapható, ára 10 lei. A kőnvv 
ismertetésére még rá fogua;: térni.

— Bulgária vagonokat ad Ro­
mániának. Bukarestből jelentik: A bolgár 
vasutak igazgatósága értesítette a CFR. igaz­
gatóságát, hogy a neuilly békeszerződésbe» 
megállapított kocsikat Várnán keresztül elin­
dította Románia részére.

— Albrecht főherceg Amerikába 
utazott. Bécshöl jelentik: Albrecht főherceg 

. hozzátartozói kíséretében Amerikába utazott,
* hogy folytassa tárgyalásait azzal a pénzcsoport- 
I tál, ame’y az utódállamokban levő" Habsburg- 
! birtokok megvételéről tárgyal.

— A kisantant volt harcosainak 
I szövetsége. Parisból jelentik: A kisantaat 
I v >lt harcosainak szövetsége megalakult. A sző- 
j vétség élévé Serdar.u román delegátust válasz- 
I tolták meg,
I — Mégis nősül Vilmos excsászár.
; Londonból táviratozzék: A „Times* szerint 

Vilmos excsászár nőül veszi Rochov úrnőt.
— Gömbös lovagiss ügye. Buda­

pestről jelentik: Wolff ezredes és Gömbös 
lovagias ügyében Wolff segédei kijeién tettéé*, 
hogy nem tekintik Gömböst lovagias embernek, 
mert megszegte esküjét és eljátszotta azt & 
jogot, amelyet a tiszti becsület neki biztosított.

* „Oh jaj megfojt ez az átkozott köhö­
gés*, jßgger mellpasztillái csakhamar meg­
gyógyítanak. Kapható nrnden gyógyszertárban 
és drogueríában.

* Az Erdélyi Bank és Takarék- 
pénztár Részvény társaság tudatja igea 
tisztelt üzletfeleivel, hogy a pénztá-i órák folyó 
hó 15-től további intézkedésig délelőtt 9—12 ig 
és délután 3—4-ig fognak tartani.

— Vj iparvasutat forgalomba helye­
zése. A „Forestiera* román erdőipari cég ardemek 
kihasználása céljából Kissebes állomásra egy 40 kilomé­
ter hosszú, Branicska állomásról pedig egy 14 kilométer 
hosszú iparvasutat épített. A két vasút műszaki felül­
vizsgálása december 15-én és 20-án történt Startéin 
CFR. igazgató vezetésével amikor a vasutakat forga­
lomba helyazték, Mindkét vasút építési munkálatait 
frd's Móric slttji mérnök vezette.
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Pestek:

heti MŰSOR:
ROMAN OPERA

Season és Delila. (Páréitól, Apostotóseu-
•N^toresoj5 * kisasszony szerep­

lésével.)

HA6YAR SXWHiZ
Szirti: Szerencsetánc. (Operettnjdonsá^eWwJr.

Premierhelyárakkal. Premierbérlet lb.
Vs* törtök * S^eLsetánc. (Operettujdonság, 2-od-
CeMdrtftk. Rende8 helyárakkal. Napibérlet

78. szára D.) , q -»
Féaiek • Szerenesetánc. (Operettujdonsag. íJ- -
íe W ' szór. Rendes hely árakkal. Napiberlet

78. szám A.) ... . „j
****'■ _ grjeg» heÖ^bérieí

d. u.fönépéstvel.'8 Oteó ‘hffitimU 

VssárnaD e«te fél 8-kor: Szerencsetánc. (Operettujdon*
Tasirtap e$ ság, ötCdször. Rendes hclyáraskal.

Általános bérletszünetben.)
Hejílé • Szerencsetánc. (Operettujdonság, 6-od-
B6tó0, szor. Rerdes helyárakkal. Napiberlet

75. szára C.) ......
Carmen. (Operarepriz uj betanmassal s 
ni szereposztással, R. Lorbeer Dona, 
Rózsa III, Ruvinszky, Súgár, Opera- 
hérict 13. szám. Előadás kezdeten a 
nézőiéi re vezető ajtókat bezárják.) 

SzeTda ■ Színház. (Újdonság. 6-odszor. Rendes
helyárakkal. Napibérlet 76. szám D.)

A műsorra tűzött előadások jegyei előre megválthatók a 
színház pénztáránál.

«Bö
lire terjed íi az nj kereskedelmi 

felügyelőségek munkaköre
— Az Uj Kelet tudósítójától — '

Mint ismerete?, ez év febmár U én királyi 
jendelet jelent mer, amely kilenc kereskedelmi 
kerületre osztotta az országot és ezeknek a kerü­
leteknek az élér' kér. skedelmi felügyelőségeket 
állított. A rendelet végrehajtóért a munkaia- 
;ók már bt fejeződtek, sót az e'ső kereskedelmi 
felügyelőség, a DU) Brassóban már meg is 
kezdte működését Az uj ielügyeloségeket ha­
marosan mindenütt felállítják. Érdekes a bras­
sói felügyelőség körlevele, amelyben munkája 
megkezdését jelenti be és pontosan körvona­
lazza azokat a teendőket, amelyek elvégzése a 
«űadata.

Mindenekelőtt megállapítja az uj kert s- 
gedelmi hatóság, hogy a kereskedők vezetik e 
a kötelező könyveket és jegyzékeket és gondol­
kodik róla, hogy a kötelezettség alól senki ne 
torija ki magát. Gondoskodik arról, hogy a 
E^reskedelni vállalatok idejében és eknás . 
szerint hozzák nyilvánosságra mérlegeiket j I 
ellenőrzi a ben foglalt adatok valód ságát. Ellen- j 
5rzi a biztositó társaságok működését, eUó- 
Eorban a biztosítási összegeknek kötelező letet oe 
nelyt zésére vonatkozólag. A belföldi társasági.k- 
nak az összeg negyedét, a külföldieknek a 
télét kell biztositanick. A kereskedelmi fel­
ügyelőség hatáskörébe tartozik azoknak a rész­
vénytársaságoknak ellenőrzése, amelyek kül­
lőiden alakultak meg, de Romániában is fel­
állították székhelyet.

Az uj kereskedelmi kerületek főnökei a 
üereskedetmi es ipari minisztérium megbízottai 
a "megfelelő kereskedelmi és iparkamaráknál. 
Őrködik a felügyelőség a gabona- és áru vá­
sárok törvényes működése, a vasárnapi muníta- 
szünet betartása felett, ellenőrzi a luxust*.dó 
végrehajtását és figyelemmel kiséri az esetle­
ges fbérk désekét.

A kereskedelmi felügyelők szaki* ég 
esetén tanácsozásra hívja Össze a keres­
kedőket.

Erdély és a Bánátra vonatkozólag a íd- 
tgyelőségek ellenö;zik a kereskede a-í törvény 
betartását, jóvá hagyjak & cég jegyzésűi cl és 
gekdoskodnak az esetleg még érvényes., a habom

■lati tóadott MWolaees raedelekeeto»* »*3»-

A* aj fel6gyet6i*íek tekét, állami ellan- 
öns6 «zerret az 6s«ees kereaMeelmi rendel- 
késések végrehajtására éa betartására.

kg.-kéS*L.*benr,Öoz« 3§1- Élé tengeri 330— 

840, árpa 290-300. Ez utóbbiakból csak .gqn 
kevés volt a piacon. Lisztpiaci árak 7.NulkIs- 
líezt 5-40—a'50, főzőliszt 4‘50--4;70, febér 
kenyérliszt 3-60—3 70, barna kenyérliszt 3 30—
3'50, koypa a-10-2'20. _

Elejtették a belgrádi tfgJgg*; 
gyár tervét. Francia bankok a bélgbádi 
Morshal. és Társa bankházzal egyesültek és 
meg akartak alapítani az »Omnium Serbe 
névén emlegetett nagy jugoszláv fegyver- és 
municiőgyárat. A vállalat koncessziója korul 
nagy kijárási botrányok derültek ki, melyek 
egyik rokona révén, Basics miniszterelnökre is 
kellemetlenek voltak. A botrányok levették a 
vállalat alapítási tervét a napirendről, míg 
végül az érdekeltség |most teljesen visszavonta 
előterjesztését és eláll az alapítás szándékától.

Az erdélyi liiarliaállemáiiy. A 
kolozsvári kerületi állategészségügyi igazgatóság 
körrendeletét intézett az alprefektusokhoz és a 
polgármesterekhez az állattenyésztés szabályo- 

í zásairól. A rendelethez táblázatot mellékelt, 
mely az idei állattöbbletet mutatja ki a múlt 
évvel szemben. Szarvasmarháknál növekedés 
10’85 százalék, bivalyoknál 0*81^ százalék,

S disznóknál 19 százalék, juhoknál 10"5 százalék, 
kecskéknél 12 százalék. Amint e kimutatásból 

I látható, minden állatfajnál növekedés észlelhető 
; a malit esztendővel szemben.

Valutapiac:
Bukarest, dec. 25. Márka 78—80, levs 90—-91, 

font sterling 560—580, francia frank 1083—1100, svájci 
' frank 25—26—, olasz lira 600—610 drachma 490—500, 

dinár 185—195, dohár 134—136, Napol. 470-475, ezüst 
—, oszt kor. 320—330, magyar korona 20*o0—21,

; szokol 180—190, lengyel márka 479—485, török- 
lira — —. • <

Paris, dec. 25. Bukarest —. London 5260'—,
Newyork 1257*50, Belgium------, Róma 55*75, Svájc
246—, Prága 176/s, * Madrid'-------- , Berlin 6*75,

I Bécs 050, Amsterdam —, Budapest------. Szófia------ . •
iZürich, dec. 25. Bukarest Borim J12lít,

i Amsterdam------, Newyork 513*—, London 214-—,
Páris 4070—, Milano 2265—, Brüsszel---------, K°pen*

I hága------, Stockholm------ . Krisztánia —, Mm™1
----- , Prága 705, Budapest 85—, Zágráb 200—»
Buenosayres ——, Varsó 19—, Bécs 20* , osztr. leb.
kor. 11.

Budapest, dec. 25. Lei 520—, Napoleon 2400—,
I font sterling---------------, leva--------- dohár

625----- , francia frank-------------, márka 358
i____t lira--------------- , osztr. kor.------------ , rubel

szokol 850-------- , svájci frank--------- '------ >

_____ SÓSTÓK utóda
úri divatáruháza Cluj, Strada Memo- 
nanduiul, (volt Unió-Utca 2. szám.)

1. Állandó újdonságok 28194jj dlvátkülönlégésségekben

Konkurs
Die ürsovaer lsr. Ku tusgemeiiide sucht 

sofortigen eintritte einen Angestellten, der bei der 
Gemeinde allein die Agenden zu versehen hat, denaaefc 
Sochet-Ubodek, guter Ba:l-Kore sein muss, an hoben 
Feiertagen Musaf und Niele vorzubeten. m der Kte- 
Hientar und Bürgerschule (Ungarisch-Deutsch) de« 
Religionsunterricht zu erteilen, Chuppekedusehm z> 
»eben, bei Todesfällen die rituelle Waschung zu letter 
und die nötigen fuoktionen auszuüuen fähig ist. Bewec- 
ber haben ihre sehrifthehe Offerte mit Angabe dar 
Famihienverhältnisse, des bisherigen Lebenslautes, 
der Vorbildung, der Gehaltsansprüche. der Referenzen 
direkt an die'Gemeinde Orsova zu richten. Kente 
des Rumänischen erwünscht.

Orsova, 12. December 1921.
Reicher m.

Secretär.

1282

Ae Bon Gout
Bardo« Jenő
Plata l'nirei 4. Főtér

Leguj&bh
legolcsóbb

és legjobb

y "“*'“*—---- '
dinár 9—, lengyel márka —.

i'őítzerkaszJő : Dh, FISCHbB. JOZSBF 
Ír elölő* szerkesztő: MARTON ERNŐ 
Kiadó: KADIMA kiadóvállalat részv.-í. 
Szerkesztőség: CalEá Heg. Fírtlltti í?tl! Firtai JtKlI-*ü « 
Kiadóhivatal: Szentióiek-utca l/a.
w'i t • Nagyvárad, Deák Ferenc-u. 9.
Fiókkiadó- stT. Alexandri 1.
hivatal. Szatmár, Bathyányi-utea 24. sz.

Kid f izetést ár: havonként .... 80 lei
t§)85 svm ára telybes, littkea és salian&areksfl VSO l
lvrdiíleseket miümeleres dijszabás ezerint vési 

fel a kiadóhivatal._________ ___

NYILTTEH*)
Fi^velmezletjilk t. ü letfetóinket, bogy alant leírt 

szövegű cégbélyegzőinket folyó hó 25-től 2B-ár& virradó 
éjjel, Árpád ut. 40 szám alatti irodánkból ismeretlen 
bet rC'k ellopták és ezen bélyegzők bármeivikérel ehátott 
iratnak vagy okmánynak hitelt ne adjanak, mert azokért

wv now
Megjelent magyar nyelvan és a .’Ve3*JSS 

amelyet majdnem minden nyelvre leto.di otta 
már. A legjobb nyelvkönyv a hetoer a»jr«lv 
elsajátítására. Ara 3 lei. Kapható a -Safruth 
könyvkereskedésben, Wesselényi- es Szep-utc 
sarok.

0|0@BE1BEIISIEÍ1S@1B§1SE1@
Karlsbaadi porcelánáruk. Csen 

tábla üveg. Schreiber-féle préselt és p* 
csiszolt üvegáruk. Opállámpák és 
ernyők. Lámpaáruk legolcsóbban gj
beszerezhetők .

DEUTSCH R. 1B

ielelelősi let nem vállalunk.
1921. december 26.

Qrttn Lázár fakereskedű 
Gfcrün Sámuel pék

,Grdn Lázár“
^Kolozsvár

.Családi kenyäMtitöde“
Kolozsvár

,SaióoU Grän* 
bratar
C. Traisn 40

Rt-nfU 1
▼ g

Oradea-Hnre — namW |
Str. Nicolae Jorga (volt Zöldfa-utca) 4.

interurban telefon 71 uas

Kérjen árajánlatot!

!0B®s®siBisi@isa3aa@

Fest, tisztit.

% Ké

{{ roz
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Orttnwald

1 fjvegcsiszolda, 
tükörárugyár é*
^puletufegezési vállalata
öradea-Mare, Sir. Gerliczy-ntca 18

tudatja, hogy üikörüveg- 
szállitmánya megérkezett!

Készít mindenféle csiszolt bútorüve­
geket és tükröket, tükrök ujrafoncso- 
rozását. — Fintükrök 1. II. III. rendű 
/; col! ládákban. Épületüvegezés! V 
Minden méretű valódi cseh tábla- y. 
üvegek állandó nagy raktára

-O'/Q

Iljrifonesomiji
o io lO to to to to to to to to to to to to0000^1

linntükrök gyártása *

1‘ÉCHY ÉS TÁRSA.
MODERN C VÉG CSISZOLÓ és TÍKÖlHHKiVÁR 

üzemit ORADEA-MARE (Nagyvárad) Str. Saguna (Kapueimis-u) 20 sz. megkezdte 
Minden méreti! és minőségi! tükrök, bútorüvegek eleső árakon meg 

gj rendelhetők. i27U KÉRJEK ÁRAJÁNLATOT! ||

FgSHKEl EH&H0El és kleih slii
Kézmfiüru nagykereskedése

6

ee
$

ScHírleí 6! HffiKovils
O r a d e » - Üfi a r e — Nagyvárad 
Piata Tnirci 12. - Szent László tér

f
e

Dr. PAUL JÁNOS fogorvos
rendel: délelőtt 11—1-ig és délután 3—7-ig

Str. Eminescu (Fütlrusz János-n.) S.
llivatalno&eK es csaiatiingjalli részére 
— 30°.o árengedményt adunk. —

ransiMa Müfogioboratórium
Cím, Sir. E-ninescu (Fcdrusz Jnnss-a.) 8.
-768-1 Technikai főnök:

F I S C M JB R J. M SK J A

1283
Cluj, Piata Yit. Mihaiu (v. Széch.-íér) 34 Dick-ház.

QOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOOOOÓ

o Ilii It II Aliik ni 43 éra alatt láttamoz. Felvesz c 
§ UIigVKIKiU!! hirdetéseket és fényreklám hirde-| 
gtéseket. Fordításokat elvégez. „BEuLAHáG^Piata £

.......... ......... 2917-1 §
ooooooooo3ocoooooooooooodoo3ooooo‘>oooocooooooooooog
o Uairei 4. I. emeleto

#sese•ee

Textilárut nagyban
lege! csobban beszerezheti 

RÉGEK A HEIMOVITS cégnél
CLUJ, Piata M. Viieazul (v. Széchenyi-tér) 12

1
£OCC

Lruviy legnagyobb és legszolidabb iinpor- 
: andó gyári lerakat chemnitzi kötött- 

\ t: árukban, úgymint horgolt nyakkendők, 
r:;;der nemű harisnyák, sálak stb. — Nagy 
; aktái ír in den nemű hermandi olasz D, M. C 

cérnák és pamutokban. o

Meerendeléseket postán eszközlünk

i
A Temesvári Gyapjuipar rt.

kolozsváti fióküzletében:
Gál. Viktoriei (Kossuth Lajos a.) 24
eredeti ggári árakon bpMóK:féril-ésnö! gyapjúszövetek

Bn-gros és en-detail! 
HARESSY.4ÁRVK E.VGROS!

sat3BaBBas@0B00ass

Szőrme bundákban — és különféle

szói mékben nagy választék
megrendelés, átalakítás 
és festést minden meny- ms 
nylséghen — vállalónk

S. ISISENSTÄDTER Jfc Co.
szűcs, — szőrmeárnháza 

Cal. Vict. (f. Kossuth L.-it.) *$. Tel. 1-49 il !

Ha iá rum- & likőresszenclat 
akar beszerezni olcsón, forduljon
Glück Henrik gyárából
Oradea-Mare (Nagyvárad) Calea Vict. 
1253 (volt Kolozsvári*».) Ti

m
0m
*Zié*
2
0
3

B
Hagy iiiéiii «fisár §
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1

0 m 
0

Női harisnya .............. Lei 10*50 ffll
Férfi gyapjú harisnya „ 13*50
Gyermek gyapjú kezlyü [5J
minden nagyságban . . ,. 10*— (Zg
Gyermek patent harisnya ,, 8*— JgJ

Ezen árak csak 8 napig |
érvényesek jg

SE3
\ 0

f 0
-----------------------------------—--------------------------------------------------0

llMBE LAJOS 1
Wesselényi-u. és Szép-utca sarok @

Fierarfe BRiTPI“íIUlL vasüzlet
:

CLUJ — IÍOLOZSVA R,
Piata Mihaln Tifeazal 13. — Telefon 10-49 I

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOoooooooooo^oooooooooooooo

&
0
0
3
0
0

GANZo o o o o o o
o villamosság-! részvény- 
g társ. lilééin vezetősége s
o eo wo o o o

975-1

Piata Mihaiu Yit. 
o Széchenyi-tér 11. 
o sz. (Széki-palota.)

o Elvállal elektromos vilá- 
o gitási- és erőátviteli be- 
8 rendezéseket. Izzólámpák, 
® ívlámpa szénpáícák. sze­

relési anyagok és kisebb 
motorok állandóan rak­
táron. — Költségvetése­
ket és felvilágosításokat 
díjtalanul nyújt. Telei. 403

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

•’mmiKwiPWT1—*‘—1

„HELIOS“
Kötő- és Kötőszövőgyár R.-T. \
TARGUL-MURES

már üzemben van. Külföld­
ről hozott szakmunkásaival 
gyárt mindenféle kötöttáru- 

2802-1 kát, elsőrendű minőségben

r

Megkezdődött a 
karácsonyi nagy vásár

a
Hosszn-uícg 1 szám alatti
fierő Zoltán áruházában,
ahol a következő cikkek kerülnek eladásra 

Ezen árak kizárólag de- 

cember 23-ig érvényesek.

1 Ruhára való mosó szövet 
1 , barchet ..
1 „ _ kreton
1 „ delain
1 Divat váikendő .. ...................
1 Divat selyemkendő ...................
6 pár cérna női harisnya 
6 drb. gyermek zsebkendő
1 méter ruha bársony...................
1 drb. hímzett női ing ..
Valamint a raktáron levő összes áruk leszál­

lított árakban lesznek árusítva,

Maradékok minden elfogadható árban
Ugyancsak Hosszu-utca 1 szám alatt a FŰSZER- 
CSARNOKBAN szerezheti be legolcsóbban 
fűszer és gyarmatáruit. 2880-1

Lei 89*— 
„ S9- 
„ 89— 
„ 89— 
, 89- 
. 89— 
• 89— 
. 29*- 
„ 39— 
„ 49*-

1

Tungsram Villamossági R.T. Cluj, Kőmálalja-utca 25. Tei^u 201.
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tgy **• ám 1 lel. TMtk|*bh betűvel * lei 
LtckiwM« eprtfbbrdet«« ír* 10 lel

Aurél munkákat lég­
it lányosabban készít 
Fóliáit női szabó Hu 
*,iyadi-tér 13. 2977—1

Eladó egy 27 kát. hold- 
b 1 álló falusi kisgazdá­
éig, szőlővel, 3 szoba, 
konyha, korcsma és bolt- 
hdyiségböl álló lakással, 
egyéb mellékhelyiségek­
kel, a hozzátartozó jogok­
kal együtt, vasúti állomás­
hoz közel. Értekezhetni 
rí iedmann Lajosnál Zsi- 
b n, Szilágymegye. 2994 I

Jé házból való négy 
k éiéplsKoIát végzett 
fin nyomdász tanaié 
nah fizetéssel fel­
vétetik. Cím: a Kl- 
*4éhlvaí alban

Kellő jártassággal
rendelkező mérleghé 
pes Kény velő és le­
velező nyomdavállalathoz 
kerestetik. Ajánlatok dél­
előtt 12—1 óra között az 
í j Kelet kiadóhivatalába 
keretnek. .

Timársegéd, ki zurich- 
ó lásban dolgozott és fa- 
, agáshoz ért, azonnal fel 
t etetik. Sámson bőrgyárá­
én Cluj, Gyufagyár-u. 1. 
Gyorsáru raktár átellené- 
hen. Telefon 3-86. 2980-1

Több évi gyakorlattal 
biró figyvéí Ipari 
vagy KeresKedelml 
vállalatnál igazgatói 
vagy más, végzettségének 
megfelelő állást Keres. 
Felhívásra ajánlatomat 
azonnal benyújtom. Cim 
a kiadóhivatalban. 2; 94-1

5 járata bánáti hen­
germalom eladó. Levele­
ket kiadóhivatalba kérek.

2996-1
Planlndt KtreeeK 

bérbe. Cim a Kiadó­
hivatalban.

V

I

Egy szalon garnitúra, 
esy nagy tükör, egy női, 
amerikai Íróasztal székkel 
Gidó. Megtekinthető Ma- 
,á::s-utca 2. szám.___

Kgy uj salon garnitúra 
ir.íarsia belé.tel sürgősen 
< adó. Megtekinthető d. u. 
2 -5 között Egyetem u. 8. 
i. házfelügyelőnél.

Zongorák:
rövid kereszthuros, — 77 
pianinók, perzsasző- §? 
eyegek, antik bútorok 
és porcellánok jutányo­
sán kerülnek eladásra

Sternberg SS«
tH»EA-KABB,SZT.LASZlÓ-TÉR2

Becskor, mosótalp,fel­
sőbőr esszljgyártóblanli
állandóan nagy készlet ki­
csinyben és nagyban, legol­
csóbb árak mellet L — Vidéki 
megrendeléseket kis posta­
csomagokban is eszközlök. — 
Jelenlegi talp és bocskor ára 
65—70 lei, vagontételeél 
5 százalék engedmény.
SÁMSON RŐHOTÁR,

Gyufagyár-utca 1. — Gyors­
éira raktárral szemben. — 
Telefon: gvár S-86- lakás 8-87. 
1278

Viktória Faipari és 
KSbato! gytr 8. T.

Targa-Hures. Gyártelep, 
SörbáB-u. 14. sz. Bak­
tár: Szentgyörfey-u. 5. 

sz. Posta mellett.

BiitoFherosliBdSh
figplmébe!

Mielőtt butorszükség- 
leteit beszerezné te­
kintse meg a Viktória 
bútorgyár lerakatát, 

hol nagy választékban 
hálószobák, ebédlők, 
és uriszobäk kaphatók. 
Úgy egyszerű, mint 
legmodernebb kivitel­
ben. Levél me.-kere­
sésre árajánlatot te­
szünk. Vásárlás esetén 
feltételeink kedvezők. 
Ugyanott tölgyfadesz­
kák jutányos árban 

kaphatók.

t

sr WIEN BEN
• S Vollzeile lo szám alatt internacionáiis szállítási 
rodánkat. Vállalkozunk mindenféle export és import 
-zállitási ügyek lebony öli fására. Gyüjtőkocsi forga­
lom. Butorkócsikkai való szállítás. Fuvarlevelek felül­
vizsgálása és dijtöbletek kiutalása. Központ: Cluj. 
Fiókok: Wien, Nagyvárad, Orsóvá. .Kirendeltségek 
ninden 

határon. DEUTSCH TESTVÉRBE
1277

I EBHOBIB ÉS E52B0LÉBÉ MlU
LUSZTI6 és NUSSBÁGHER Calea Regele Ferdinand No. 31 
Szállítunk postán, utánvét mellett.

I Tnblaiiöeielt sä* lámpaérut,
kristályfehér lámpacső és csiszolt üvegárukat, 
demijonokat raktárról azonnal szállítunk

áOSLÁNDER 1 TESTVÉREK
CUJ — KOLOZSV ÁR,

[ Plata 9. Viteazulf (v. Széchenyi-tér) 39. 
i EX-GEGS! Telefon 9-5 C M-DÉÍAIL!Z m mm..m gfefc----------

LLOYD az előkelő zsidóság találkozó helye. 
Ben keltek, lakodalmak legjobb kivi­
telben és a logjutányosabb árban.

OBT.
Clij, Mátyás kir.m. és Üai-i-a. sarak

1267

A BÉCSI DIVAT 
SAlSON-UjDONSÁGAI

MEGÉRKEZTEK

81 divat külön!e$essékek 
na$y vátastékban 
Szolid árak!
Finom anyások!

n

GRÜNWALD ES STEINER
NŐI D1VATKÜLÖNLEGESSÉGEK ÁRUHÁZA

CLUJ, PIÁT A UNIKII No. 12

Netropol i Wúzbtin
négyszer hetenként FRITZ THELEiS karmester 
vezénylete alatt salon vonós zenekar hangversenyez

Gép- easy bútorgyáratok i
Eiiidaim
66.620 számú „Önmüködőbőlcső“ szabadalmamat, 
vagy megegyezés esetén adnék gyártásjogot, — 
megegyezvén, hogy ezen müvet tömeggyártásnál 
olcsón lehetne forgalomba hozni. — Szabadalmi­

rajzok kívánatra megkaphatok.
ismse HON J.

2988-1 Ludesul de mures.

TÖRÖTT ARANYAT,
platinát, brilliánsokat és mindennemű 
ékszert vesz és a legmagasabb árat fizet
MAX SPRINGER ékszerész
Sibiu, Strada Regina Maria 20. aais-l

Bőrlábszárvéd©
elsőrendű anyagból fekete, barna és sárga színben

1286
Krébs János szíjgyártó 
Cluj, Calea Regele Ferdiu&iid 77, 
Kereskedőknek díjkedvezmény !

I

V

Eisö Erdéiyriszl Ékszeráragyár
CLUJ—KOLOZSVÁR,

Strada Xenopol (Szappan-utca elején)

Állandóan raktáron tart saját készít - 
ményü láncot, gyütüt, karkötőt stb. 
Válal minden e szakmába vágó mun­
kák elkészítését, alakítását és javítását. 
Fogászati arany és forrasztó. Huzal és 
lemez arany- és ezüstben. Törmelék

4arany beváltása. 1273

Telephon 2-13 Telephon

2693-:l Állandó nagy raktár
|pimul!zB»6loiialiiliNi!

8
3

32 sz. 
10 sz

6 — 32 sz. *

* SZÖVŐCÉRNA, nyers és fehérített,
{ MULEFONÁL fehérített.......................
* HARDWATERFONÁL, nyers és

fehérített...........................................
t Grohmann-féle fekete és piros szövófonalak,
* festett szövőcérnák, matriogos és gomboivagos
I .. .. kötőpamutfonalak
1 liiftAWlff“ váltóüzlet és kereskedelmi r.-t. 
t »VllKUriQ TIMISOARA, IV. Str. Bratianu 8.
* Telefon 97. Sürgönyeim : Vietortabank.

00000BSBEI0Í8SSS00E
'■ 1 ....= i ■ i B
Ingyen héber iskolai napiárt kapnak a

wSafruth“
Zsidó könyv- és papirkereskedésében Wesse­
lényi M. es Szép-u. sarok) mindazon tanulók, 

kik ott 5 lei értékben bevásárolnak

llöl g-r c k figyelmébe !
Megnyílt! Sálon de Paris Megnyílt:
Speciális női fodrász, hajfestő és manikür terem 
Hajfestés legtermészetesebb színekben Fejmosás, 
ondoláiás, fésülés u. m. történelmi és fantazie 
frizurák, bandacre frizettek, hajtonafok, leg­
szebb kivitelben. — Cal. Victoriei (Kossuth L.-u.) 2.

1281

r—:
éParfumerie

£ás%lö é) téomp.
CL VJ, Plata Unirei 12. 

Telefonszám: 1/8.

M mii cure és par fume 
caseiták, francia, angol 
parfüm és kozmetikai 
k ülőn leg ességek

r Sngros és endetail
^

97ADHV divtai kfilonlegfességek nagyraktára DÉRY LAJOS szűcsmesternél Strada 
DZlVIlHllJi viemoran Snlai (Unió*u.) 3. Interurban 13—13.

Kadirna kiadóvállalat rt. kiadása, Cluj—Kolozsvár.


